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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1440/2004
2004 m. rugpjicio 12 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjiicio 13 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjacio 12 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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prie 2004 m. rugpjicio 12 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0709 90 70 052 79,7
999 79,7
080550 10 388 60,7
508 46,6
524 35,5
528 56,6
999 49,9
0806 10 10 052 107,5
204 87,5
220 100,7
400 179,8
624 139,6
628 137,6
999 125,5
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 77,0
400 93,1
404 117,3
508 50,3
512 96,8
528 101,4
720 46,7
800 167,5
804 84,9
999 92,8
0808 20 50 052 143,1
388 83,3
528 87,0
999 104,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 145,8
999 145,8
0809 40 05 052 101,8
066 34,7
093 41,6
094 33,4
400 240,6
624 135,6
999 98,0

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1441/2004

2004 m. rugpjicio 12 d.

nustatantis reprezentacines kainas ir papildomus importo muitus uZ cukraus sektoriaus produkta
melasg, taikomus nuo 2004 m. rugpjicio 13 d.

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (!) ypac i jo 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 1995 m. birZelio 23 d. Reglamentas (EB) Nr. 1422/95,
nustatantis i§samias cukraus sektoriaus produkto melasos
importo jgyvendinimo taisykles ir i§ dalies pakeiciantis
Komisijos reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (% numato, kad
melasos importo CIF kainos, nustatytos pagal Komisijos
reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (}) yra ,reprezentacinés
kainos“. Si kaina laikoma nustatyta uZ standarting
kokybe, apibréita Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1
straipsnyje.

(2)  Reprezentacinés kainos nustatomos remiantis visa Regla-
mento (EEB) Nr. 785/68 3 straipsnyje numatyta informa-
cija, i$skyrus atvejus, numatytus $io reglamento 4 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EEB) Nr. 875/68 7 straipsnyje pateikta
metoda.

(3)  Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

sitlomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EEB) Nr. 785/68 6 straipsnio nuostatas.

(4)  Kai skiriasi atitinkamo produkto slenkstiné kaina ir jo
reprezentaciné kaina, reikia nustatyti papildomus importo
muitus, Reglamento (EB) Nr. 1422/95 3 straipsnyje
numatyta tvarka. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr.
1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas atleidimas
nuo importo muity, reikia nustatyti tam tikrus ty
importo muity dydzius.

(5)  Reikia nustatyti reprezentacines kainas ir papildomus
importo muitus minétiems produktams pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnio 2 dalj ir 3
straipsnio 1 dalj.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai yra nustatomi priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjiicio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjucio 12 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1
10, p. 16).

() OLL 141, 1995 6 24, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 79/2003 (OL L 13, 2003 1 18, p. 4).

(}) OLL 145, 1968 6 27, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1422/1995 (OL L 141, 1995 6 24, p. 12).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio generalinis direktorius
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Reprezentacinés kainos ir papildomi importo muitai uZ cukraus sektoriaus produkta melasa, taikomi nuo

2004 m. rugpjicio 13 d.

(EUR)

KN kodas

Reprezentaciné kaina uz
100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz
100 kg neto atitinkamo

Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
produkto dydis, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas

produkto produkto atleidimas (1)
1703 10 00 (%) 8,65 — 0
1703 90 00 (2) 10,10 — 0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 142295 5 straipsnio nuostatomis, $is dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife

nustatyta muitg.

() Nustatoma standartinei kokybei, kaip ji apibréZta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straipsnyje su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1442/2004

2004 m. rugpjicio 12 d.

nustatantis graZinamasias iSmokas uZ neperdirbto baltojo cukraus ir neperdirbto Zaliavinio cukraus
eksportg

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnyje nustatyta,
kad skirtumas tarp minéto reglamento 1 straipsnio 1
dalies a punkte iSvardyty produkty kainy arba birzos
kainy ir Bendrijos kainy gali bati dengiamas eksporto
graZinamosiomis i§mokomis.

Reglamente (EB) Nr. 1260/2001 numatyta, kad graZina-
mosios i§mokos uZ nedenattiruotg baltajj cukry ir Zalia-
vinj cukry, eksportuojamus neperdirbtus, turi bati nusta-
tytos atsiZvelgiant i padétj Bendrijos cukraus rinkoje ir
pasaulinégje cukraus rinkoje, ypa¢ j minéto reglamento
28 straipsnyje i$vardintus kainy ir sanaudy veiksnius.
Tame paciame straipsnyje numatyta, kad taip pat reikéty
atsizvelgti ir i siilomo eksporto ekonominj aspekta.

Grazinamoji iSmoka uZ Zaliavinj cukry turi bati nustatyta
uz standarting kokybe, kuri yra apibréita Reglamento
(EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje. Si grazinamoji
iSmoka nustatoma remiantis ir sio Reglamento 28
straipsnio 4 dalies nuostatomis. Karamelinis cukrus
buvo apibréztas 1995 m. rugséjo 7 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 2135/95, nustataniame i$samias
eksporto graZzinamyjy iSmoky suteikimo cukraus sekto-
riuje taikymo taisykles (). Tokiu bidu apskaic¢iuojamas
graZinamosios i§mokos uz cukry, i kurj nepridéta aroma-
tiniy arba daZiyjy medziagy, dydis turi bati taikomas
pagal jame esantj sacharozés kiekj ir turi bati nustatytas
uZ kiekvieng jos kiekio procenta.

Tam tikrais atvejais grazinamosios iSmokos dydis gali
biiti nustatytas kitokio pobiidzio teisés aktais.

©)

(10)

Grazinamoji i$moka nustatoma kas dvi savaites. Tarpiniu
laikotarpiu ji gali bati i§ dalies pakeista.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 5 dalies
pirmoje pastraipoje numatyta, kad graZinamoji iSmoka uz
minéto reglamento 1 straipsnyje numatytus produktus
gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, jei tai saly-
goja padétis pasaulingje rinkoje arba tam tikry rinky
specifiniai reikalavimai.

Nuo 2001 mety pradzios didelémis apimtimis ir sparciai
didéjes pagal preferencinj rezimg vykdytas cukraus
importas i§ Vakary Balkany ir Bendrijos cukraus
eksportas i Sias 3alis, atrodo, yra gerokai dirbtino pobi-
dzio.

Siekiant iSvengti piktnaudziavimo, kuris pasireiksty
cukraus sektoriaus produkty, uz kuriuos skirta eksporto
grazinamoji i$moka, reimportu j Bendrija, reikéty visoms
Balkany 3alims nenustatyti graZinamosios i§mokos uZ
Siame reglamente i$vardyty produkty eksporta.

Atsizvelgiant j $iuos veiksnius ir j esamg padétj cukraus
sektoriaus rinkose, ypa¢ | cukraus kursus birZose arba
kainas Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti
atitinkamy dydziy graZinamasias iSmokas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamosios i$mokos uz Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
1 straipsnio 1 dalies a punkte i$vardytus produktus, eksportuo-
jamus neperdirbtus ir nedenatfiruotus, nustatomos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjiicio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjucio 12 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OLL 6, 2004 1 10,
p. 16).

() OL L 214, 1995 9 8, p. 16.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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GRAZINAMOSIOS ISMOKOS UZ NEPERDIRBTO BALTOJO CUKRAUS IR NEPERDIRBTO ZALIAVINIO
CUKRAUS EKSPORTA 2004 M. RUGPUCIO 13 D.

Grazinamyjy iSmoky

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas dydis
170111909100 S00 EUR/100kg 39,65 (1)
170111909910 S00 EUR/100kg 40,60 (1)
170112909100 S00 EUR/100kg 39,65 (1)
170112909910 S00 EUR/100kg 40,60 (1)

o .
1701 9100 9000 00 EUR/1 % sacharozlit; 100kg produkto 0.4310
170199109100 S00 EUR/100 kg 43,10
170199109910 S00 EUR/100kg 44,14
170199109950 S00 EUR/100kg 44,14

o .
1701 9990 9100 00 EUR/1 % sacharozés x 100kg produkto 0,4310

neto

N. B.: Produkty kodai ir ,A* serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1),
su pakeitimais.
Paskirciy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskirtys apibréziamos taip:
S00: visos paskirtys (treciosios alys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), i$skyrus
Albanijg, Kroatija, Bosnijg ir Hercegoving, Serbija ir Juodkalnijg (jskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10
d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244) ir Buvusigjg Jugoslavijos Respublika Makedonijg, taciau netaikoma
cukrui, pridétam j produktus, i§vardytus Tarybos reglamento Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio 2
dalies b punkte.
(1) Sis dydis taikomas zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga yra 92%. Jei eksportuojamo Zaliavinio cukraus iSeiga néra lygi 92 %, taikytinas
grazinamosios i$mokos dydis nustatomas pagal Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 28 straipsnio 4 dalies nuostatas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1443/2004

2004 m. rugpjicio 12 d.

nustatantis didZiausig graZinamaja iSmoka uZ baltojo cukraus eksporta i kai kurias trecigsias Salis
2-ajame dalinjame konkurse, vykdomame remiantis Reglamente (EB) Nr. 1327/2004 numatytu
nuolatiniu konkursu

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypac { jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2004 m. liepos 19 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1327/2004 dél 2004-2005 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso, siekiant nustatyti eksporto muitus
ir (arba) grazinamasias iSmokas uZz baltojo cukraus
eksportg (?), numatyta vykdyti dalinius konkursus dél
tokio cukraus eksporto | trecigsias Salis.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1327/2004 9 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad didZiausias grazinamosios iSmokos dydis

daliniame konkurse nustatomas pagal aplinkybes, visy
pirma atsizvelgiant j cukraus rinkos Bendrijoje bei pasau-
linés cukraus rinkos padétj ir numatoma raida.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1327/2004 nuostatomis vykdo-
mame  2-ajame  daliniame  konkurse yra  nustatoma
47,280 EUR[100kg didZiausia graZinamoji iSmoka uz baltojo
cukraus eksportg i kai kurias j trecigsias $alis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjicio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 12 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6, 2004 1
10, p. 16).

() OL L 246, 2004 7 20, p. 23.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1444/2004

2004 m. rugpjiicio 12 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1210/2004 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i§samias cukraus sektoriaus
produkty, i§skyrus melasa, importo jgyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2004-2005 prekybos metams,

buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr.
1210/2004 (). Sios kainos ir muity dydiai paskutini
kasta buvo i§ dalies pakeisti Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1358/2004 (%)

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydZius pagal Reglamente (EB) Nr.
142395 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1210/2004
2004-2005 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjicio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 12 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p. 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 232,2004 7 1, p. 11.
OL

(4 OL L 252, 2004 7 28, p. 3.
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I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2004 m. rugpjiacio 13 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta}c'iné kaina uz 100 kg neto Papildomo muito uz 100kg neto atitin-
atitinkamo produkto kamo produkto dydis
170111 10(Y 17,48 7,56
17011190 (Y 17,48 13,71
170112 10(Y 17,48 7,37
17011290 (Y) 17,48 13,19
1701 91 00 (3 22,15 14,90
170199 10(%) 22,15 9,64
17019990 (%) 22,15 9,64
1702 90 99 (%) 0,22 0,42

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178, 2001 6

30, p. 1).

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje (OL L 178, 2001 6

30, p. 1).

Nustatyta uz kiekvieng 1% sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1445/2004

2004 m. rugpjiicio 12 d.

nustatantis maksimalig kukuriizy importo muito mokescio lengvata Reglamente (EB) Nr. 1341/2004
numatyto konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

()  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1341/2004 (%) yra atida-
rytas konkursas dél maksimalios muito mokescio leng-
vatos i§ treCiyjy Saliy i Ispanija importuojamiems kuku-
riizams.

(2)  Laikydamasi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1839/95 (%) 7
straipsnio nuostaty Komisija gali Reglamento (EB) Nr.
1784/2003 25 straipsnyje nustatyta tvarka nuspresti
nustatyti maksimalig importo muito mokescio lengvata.
Nustatant maksimalig importo muito mokescio lengvata,
reikia visy pirma atsizvelgti i Reglamento (EB) Nr.
1839/95 6 ir 7 straipsniuose ivardytus kriterijus.
Konkursg laimi visi konkurso dalyviai, kuriy sitloma

maksimali importo muito mokes¢io lengvata yra lygi
arba mazesné uz maksimaly lengvatos dydi.

(3)  Dabartinei minéty griidy rinkos situacijai taikant anksciau
nurodytus kriterijus, reikéty nustatyti maksimalig importo
muito mokes¢io lengvatg. Lengvatos dydis nurodomas
1 straipsnyje.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Pasitilymams, kurie buvo perduoti 2004 m. rugpjucio 5-12 d.,
remiantis Reglamente (EB) Nr. 1341/2004 numatytu konkursu,
nustatoma 27,80 euro uZ tong dydzio maksimali importo
mokescio lengvata maksimaliam bendram 82 500t kiekiui.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugpjicio 13 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 12 d.

Komisijos vardu
Olli REHN
Komisijos narys

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

(3 OL L 249, 2004 7 23, p. 7.

() OLL 177,1995 7 28, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Regulamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISJJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. liepos 29 d.

nustatancio pavyzdinj sveikatos sertifikatg, taikkomg prekybos tikslais j Bendrija jveZant Sunis, kates
ir Seskus

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 1947)

(Tekstas svarbus EEE)
(2004/595/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65[EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekybg Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialgs-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB ('), A priedo I dalyje, bei jy importa
i Bendrijg, ypac i jos 17 straipsnio 2 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  Direktyva 92/65/EEB nustato gyviiny sveikatos reikala-
vimus, reglamentuojancius prekybg Bendrijoje gyviinais,
sperma, kiauialgstémis bei embrionais bei jy importa |
Bendrija.

(2) 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 998/2003 dél gyviny sveikatos
reikalavimy, taikomy ne komerciniam naminiy gyvinéliy
judéjimui, ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva
92/65[EEB (%), nustato gyviny sveikatos reikalavimus,
taikomus ne komerciniam naminiy gyviinéliy judéjimui,

(") OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 146, 2003 6 13, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 592/2004 (OL L 94, 2004 3 31,

p- 7).

ir taisykles, taikomas tokio judéjimo patikrinimams.
Vienas i§ to reglamento tiksly — uZztikrinti prekybai gyvi-
nais ir jy ne komerciniam judéjimui taikomy taisykliy
vienoduma ir iSvengti sukciavimo.

(3)  Be to, Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 i3 dalies pakeité
Direktyva 92/65/EEB taip, kad toji direktyva numato, jog
$unimis, katémis ir $eskais galima prekiauti, jei jie atitinka
tame reglamente iddéstytus reikalavimus.

(4)  Todél tikslinga Suny, kaciy ir Sesky jvezimui | Bendrijg
prekybos tikslais priimti taisykles, atitinkancias ty gyviny
ne komerciniam jvezimui taikomas taisykles, ir iSlaikyti
Direktyvos 92/65/EEB 16 straipsnyje nustatyta klinikinio
patikrinimo reikalavima.

(5)  Tikslinga uZtikrinti, kad treciyjy Saliy sertifikavimo parei-
giny taikomos taisyklés ir principai teikty pakankamas
garantijas. Todél turéty buti leidZiama Sunis, kates ir
Seskus jvezti | Bendrija prekybos tikslais i§ 3aliy, kurios
yra i§vardytos 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos spren-
dimo 79/542[EEB dél treciyjy Saliy, i§ kuriy valstybés
narés leidzia importuoti galvijus, kiaules ir $viezia mésa,
sarafo sudarymo () priede arba Reglamento (EB)
Nr. 998/2003 1I priede.

(®) OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos sprendimu 2004/372/EB (OL L 118,
2004 4 23, p. 45).
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(6)  Pavyzdinis sertifikatas Suny, kaciy ir Sesky ne komerci-
niam judéjimui i§ treciyjy Saliy yra nustatytas Komisijos
sprendimu 2004/203/EB (') pagal Reglamenta (EB) Nr.
998/2003. Atitinkamai turéty bati nustatytas Suny,
kaciy ir Sesky jvezimo j Bendrija prekybos tikslais pavyz-
dinis sertifikatas.

(7)  Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 i§ dalies pakeité Direk-
tyvos 92/65/EEB 10 straipsnj, kad Suny, kaciy ir Sesky
prekybos salygos biity suderintos su ne komercinio judé-
jimo salygomis, ir todél 1994 m. balandzio 18 d. Komi-
sijos sprendimas 94/273[EB dél veterinarinio sertifika-
vimo pateikiant | Jungtinés Karalystés ir Airijos rinkg
kates ir $unis, kuriy kilmés Salys yra ne Jungtiné Karalysté
ir Airija, turéty bati panaikintas (2).

(8)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Valstybés narés leidzia prekybos tikslais jvezti Sunis, kates ir
Seskus, kaip numatyta Direktyvos 92/65/EEB 16 straipsnyje,
laikantis $iy reikalavimy:

a) jie jvezami i§ treciyjy Saliy, iSvardyty Sprendimo 79/542/EEB
I priede arba Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo B
dalies 2 skirsnyje ir C dalyje;

() OL L 65, 2004 3 3, p. 13. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2004/301/EB (OL L 98, 2004 4 2, p. 55).

(3 OL L 117, 1994 5 7, p. 37. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2001/298/EB (OL L 102, 2001 4 12, p. 63).

b) jie jvezami su sertifikatu, i§duotu pagal pavyzdj, nurodyta io
sprendimo priede.

To sertifikato reikalaujama jvezant i§ bet kurios tre¢iosios 3alies,
minétos $ios straipsnio dalies a punkte,  bet kurig valstybe nare,
isskyrus Airija, Svedijg ir Jungting Karalyste, ir i§ bet kurios
treCiosios Salies, i$vardytos Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II
priedo B dalies 2 skirsnyje ir C dalyje, i Airija, Svedija ir Jungting
Karalyste.

2 straipsnis

Sprendimas 94/273/CE panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. spalio 12 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 29 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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PRIEDAS

Priedas, minétas $io sprendimo 1 straipsnyje.

VETERINARINIS SERTIFIKATAS

dél naminiy $uny, kadiy ir Sesky, jvezamy i
Europos bendrija,
komercinio judéjimo

{Reglamentas (EB) Nr. 998/2003)

Sertifikato serijjos numeris:

1. GYVONO ISSIUNTIMO VIETA
Adresas:
Pasto kodas: Miestas: | Salis (1):

1. GYVONO PASKIRTIES VIETA

Transporto priemoné (2): geleZinkeliais keliais orlaiviu valtimi/laivu
Adresas:
Pasto kodas: Miestas: | Salis (1):

T SIUNTEJAS

Vardas: Pavardé:
Adresas:

Pasto kodas: Miestas:
Salis (1): Telefonas:
IV. GAVEJAS

Vardas: Pavardeé:
Adresas:

Padto kodas: Miestas:
Salis (1): Telefonas:

V. GYVONO APRASYMAS
R@Sis (3): Suo  kate  §eSkas Veislé: | Lytis(?: V. M

Gimimo data (3); Kailis (spalva ir tipas):

VI. GYVONO ATPAZINIMAS

Mikroschemos numeris:

Mikroschemos vieta: | Mikroschemos jdéjimo data (3):

Tatuiruotas numeris:

Tatuiruotés vieta: | Tatuiravimo data (3):

VIL. VAKCINACIJA NUO PASIUTLIGES
Vakcinos pavadinimas ir gamintojas:

Partijos numeris:

Vakcinavimo data (3): | Galioja iki (3):

VIIL PASIUTLIGES SEROLOGINIS TYRIMAS (prireikus, i$braukti, jei nepatvirtinta)

SusipaZinau su oficialiu serologinio tyrimo, atlikto su bandiniu, paimtu (3) ir i8tirtu ES patvirtintoje
laboratorijoje, protokolu, kuriame nurodyta, kad pasiutlige neutralizuojancio antikiinio titras yra lygus arba didesnis
nei 0.5 IV/ml.
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IX. KLINIKINIS TYRIMAS

Patvirtinu, kad $iuo metu gyvinas neturi klinikiniy poZymiy, ir ji galima veZti.

X. GYDYMAS NUO ERKIY PERNESAMU LIGU (prireikus, i¥braukti, jei nepatvirtinta)

Produkto pavadinimas ir gamintojas:

Gydymo data (3) ir laikas (pagal visos paros laikrodi):

XI. ECHINOCOCCUS GYDYMAS (prireikus, i$braukti, jei nepatvirtinta)

Produkto pavadinimas ir gamintojas:

Gydymo data (3) ir laikas (pagal visos paros laikrodj):

PASIRASIUSIOJO ASMENS PAVARDE IR KVALIFIKACIJA (patvirtintasis/oficialusis veterinarijos gydytojas)
Vardas: Pavardé:

Paraas, data (3) ir antspaudas:
Adresas: 0 P

Pasto kodas:

Miestas:
Salis (1):

Telefonas:

AISKINAMOSIOS PASTABOS
1. Prie§ darant jraSus sertifikate, biitina patikrinti gyviino tapatumg (tatuiruote arba mikroschema).
2. Turi bati naudojama inaktyvuota vakcina, pagaminta pagal TEB (Tarptautinio epizootijy biuro) standartus.

3. Sertifikatas galioja 4 ménesius nuo tos dienos, kai jj pasirasé patvirtintasis arba oficialusis veterinarijos gydyto-
jas, arba iki vakcinavimo galiojimo pabaigos, nurodytos IV dalyje, atsiZvelgiant i tai, kuri i§ jy yra ankstesné.

4. Gyvinai i treCiyjy Saliy, nenurodyty Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo saraSe, arba paruosti tose Salyse,
negali biiti iveZami i Airija, Svedija ar Jungting Karalyste nei tiesiogiai, nei per kita Il priede nurodyta alj, jei jie
neatitinka Nacionaliniy taisykliy.

5. Klinikinis tyrimas (IX dalis) turi bati atliktas ne ankstiau kaip prie§ 24 valandas iki judéjimo pradzios.
6. Nepatvirtintos dalys turi biiti iSbrauktos.

TAIKYTINOS SALYGOS (Reglamentas (EB) Nr. 998/2003)
A) IVEZIMAS [ VALSTYBE NARE, ISSKYRUS AIRJA, SVEDIJA IR JUNGTINE KARALYSTE

1) iS treciosios Salies, jrasytos i Reglamento (EB) Nr. 998/2003 1I prieda: turi biiti uZpildytos I-VII dalys ir IX dalis
{ir XI dalis, jveZant i Suomija);

2) i§ treciosios 3alies, nejrasytos | Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II prieda: turi biiti uZpildytos [-IX dalys (ir XI
dalis jveZant i Suomijg). VIII dalyje minétas méginys turi biiti paimtas anks¢iau kaip prie§ 3 ménesius nuo
jveZimo dienos.

B) [VEZIMAS | AIRIJA, SVEDJA IR JUNGTINE KARALYSTE

1) i§ treciosios Salies, jraytos j Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II prieda: turi biiti uZpildytos I-XI dalys (VI, VIII, X

ir XI dalys turi atitikti nacionalines taisykles);

2) i tretiosios 3alies, nejradytos i Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II prieda: sertifikatas negalioja — Zr. 4 pastaba.

(1) Tradykite ISO koda () Nereikalinga i$braukti (}) mmmm/mm/dd
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. birzelio 21 d.

dél Slovakijos vietoviy, tinkamy gauti parama pagal struktiiriniy fondy 2 tiksla 2004-2006 m., saraso
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2137)

(Tik tekstas slovaky kalba yra autentiskas)
(2004/596/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/1999, nustatantj bendrasias nuostatas dél struktiriniy
fondy (1), ypac i jo 4 straipsnio 4 dalj,

pasitarusi su Regiony plétros ir pertvarkos komitetu, Zemés
tkio struktiry ir kaimo plétros komitetu bei Zuvininkystés ir
akvakultfiros struktiiry komitetu,

kadangi:

(1) Struktdriniy fondy 2 tikslas — remti vietoviy, kurios susi-
duria su struktiiriniais sunkumais, ekonoming ir socialing
pertvarka.

(2)  Komisija ir valstybés narés siekia uztikrinti, kad parama i3
tiesy bty sutelkta | labiausiai atsilikusias teritorijas ir
tinkamiausiu geografiniu lygiu.

(3)  Pagal reglamento (EB) Nr. 1260/1999 4 straipsnio 2 dalj
tinkamy gyventojy skaiciaus riba yra 192 000 gyventojy,
taikant Slovakijai 31 % gyventojy skai¢iaus ribg, nustatyta
NUTS II regionams, nepriklausantiems 1 tikslui.

() OLL 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(49 Remdamasi valstybiy nariy pasitlymais, Komisija, glau-
dziai bendradarbiaudama su suinteresuota valstybe nare,
parengia 2 tikslo tinkamy vietoviy sgrasg, deramai atsiz-
velgdama | nacionalinius prioritetus,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Slovakijos vietoviy, tinkamy gauti parama pagal struktiiriniy
fondy 2 tiksla 2004 m. geguzés 1 d.—2006 m. gruodzio 31
d. saradas pateikiamas $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Slovakijos Respublikai.
Priimta Briuselyje, 2004 m. birZelio 21 d.
Komisijos vardu

Jacques BARROT
Komisijos narys
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2 tikslui tinkamy Slovakijos Respublikos vietoviy sarasas

PRIEDAS

2004-2006 m.

NUTS III regionas

Tinkama vietové

Visas NUTS Il lygio
regionas, i$skyrus

Tik toliau i$vardytos NUTS III lygio
regiono vietovés

NUTS III
lygio regiono tinkamy
vietoviy gyventojai
(skaicius)

Vietovés, atitinkancios Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 4 straipsnio 9 dalies a punkto nuostatas

Bratislavsky kraj

savivaldybés (nacionalinis kodas):
Bratislava — Vajnory (529362)
Bratislava — Zahorskd Bystrica (529427)
Bratislava — Cunovo (529435)
Bratislava — Jarovce (529443)
Bratislava — Rusovce (529494)
Zéhorie (vojensky obvod) (500267)
Malé Levire (504556)
Plavecké Podhradie (504629)
Plavecky Mikulds (504637)
Rohoznik (504769)

Solosnica (504858)

Studienka (504874)

Velké Levire (504947)

Zavod (504980)

Borinka (507831)

Gajary (507890)

Jablonové (507954)

Jakubov (507962)

Kostoliste (508012)

Kuchyfia (508021)

Lab (508039)

Lozorno (508055)

Malacky (508063)

Marianka (508080)

Pernek (508161)

Plavecky Stvrtok (508195)
Stupava (508233)

Suchohrad (508241)

Vysokd pri Morave (508349)
Zahorskd Ves (508365)
Zohor (508381)

Bédhon (507806)

Budmerice (507849)

Castd (507857)

Dolany (507873)

Dubovéd (507881)

Jablonec (507946)

Svity Jur (507989)

Limbach (508047)

Modra (508101)

Pezinok (508179)

Pila (508187)

Slovensky Grob (508225)
Senkvice (508250)

Stefanova (508268)

Vinicné (508306)

Vinosady (508314)

Vistuk (508322)

Boldog (503681)

Hrubd Borsa (503797)

Hruby Str (503801)
Hurbanova Ves (503819)
Kostolnd pri Dunaji (503851)
Krélovd pri Senci (503894)
Reca (503983)

Bernoldkovo (507814)

177 801
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Blatné (507822)

Cataj (507865)
Hamuliakovo (507903)
Chorvétsky Grob (507911)
Ivanka pri Dunaji (507938)
Kalinkovo (507997)
Malinovo (508071)
Miloslavov (508098)

Most pri Bratislave (508110)
Novéd Dedinka (508136)
Rovinka (508209)

Senec (508217)

Tomasov (508276)

Turen (508284)

Velky Biel (508292)

Viky (508331)

Dunajskd Luznd (545333)
Igram (555487)

Kaplna (555495)

Zilesie (555509)
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